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Posamezne Številke .Edinosti* se prodajajo po 6 vinarje*, 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

Og las ! se računao na m i l i m e t r e v ššrokosil eni kolone. 
Cene : Oglasi trgovcev in obrtnikov mm-po 10 vin. 
Osmrtnice, zalivale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov . mm po 20 vIil 
Oglasi v tekstu Usta do pet vrst K 20.— 

vsaka nadfilina vrsta . . . . 2.— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanl pa 40 vinarje* 

Oglase sprejema ins-eratni o d d e l e k .Edinosti". Narofcnf« 
toi reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno 1» 

upravi .Edinosti*. — Phča in toil sz v Trstu. 
Uprava In inseratni oddelek se nahajata v ulld Sv. FrmClSka 

Asiškega Št 20. - Poštnohranilnični račun ŠL 841.6 V 

m M n m n o v e l i i l i M r i k o v . 
Zapadno bojišče. — Nemci razširili 

uspeh vzhodno Moze. Vasi Brabant, Hau-
mond, Samogneux, Herbois in vsa gozdo-
vja okoli Beaumonta zavzeta. . 

Ruska bojišča. — Na severni fronti ži-
vahni topovski boji in številni patruljski 
boji. Sicer nobenih posebnih dogodkov. 

Italijansko bojišče. — Nobenih važnih 
dogodkov. . 

Balkansko bojišče. — Nase čete potol-
kle pred Dračem Italijane, ki so se umak-
nili v notranji obrambni pas. 

Turška bojišča. — Na kavkaski ironti 
nepretrgoma trajajoči boji še niso kon-
čani. — V Iraku en sovražen bataljon po-
gnan v beg. — Na dardanelski fronti obi-
čaini ladijski streli in delovanje letalcev. 

Razno. — Ekspozeji ministrov Stiir-
merja, Polivanova in Grigoroviča v ru-
ski dumi. — Asquithov ošabni govor v 
angleški spodnji zbornici o pogojih, pod 
katerimi bi bila Anglija pripravljena skle-
niti mir. — Črnogorski ministrski pred-
sednik Mijuškovič o nemožnosti mirovnih 
pogajanj z Avstro - Ogrsko. 

Hale uradno poročilo. 
DUNAJ 24. (Kor.) Uradno se objavlja: 

24. Februarja 1916, opoldne. 
R u s k o in i t a l i j a n s k o b o -

j i š v e. Nobenih posebnih dogodkov. 
J u g o v z h o d n o b o j i š č e . — Naše 

čeU v Albaniji so včeraj pred Dračem 
potolkle Italijane in njihovega zaveznika 
tissud pašo. Dopoldne so se polastili na-
ši bataljoni -- med tem ko so manjši oddel-
ki prekoračili dolnji Arzen — zadnjih so-
vražnih predpostoiank vzhodno Siaka. 
Opcldne je bila italijanska savonska bri-
gada pregnana tudi iz močno zgrajene 
glavne postojanke vzhodno ravnokar i-
menovanega kraja. Istočasno je neka 
druga kolona zavzela z naskokom 10 km 
Jugovzhodno Drača napravljene okope 
pri Sasso bianco. Sovražnik je zapustil 
svoje Jarke, deloma z begom in se Je u-
makni! za notranji obrambni obroč. Mi ga 
zasledujemo. 
Namestnik načelnika generalnega štaba' 

pl. Hofer, fml. 

IzjuVi črnogorskega rainis.rskega pred-
sednika. 

DUNAJ. 23. (Kor.) Crnogorski ministr-
ski predsednik Mijušković je v francoskih 
listih 22. t. m. izdal naslednji komnnike: 
- Vkljub izrecnim izjavam, ki jih je na-
čelnik črnogorske vlade, kateri ie s kra-
ljevo rodbino ubežal na Francosko, pred 
kratkim p'Kial časopisju, ne drži avstro-
ogrska diplomacija rok križem. To delo-
vanje ima le namen, da bi p o v z r o č i l o 
zmešnjave in razširjalo dvome v javnem 
mnenju. Avstro-ogrski veleposlanik v Ma-
dridu je pravkar objavil noto, po kateri 
naj bi bili v deželi ostali člani črnogorske-
ga kabineta izročili kralju prošnjo, da naj 
bi jih pooblastil za sklep nru. Posreči 
pa se ne bo dala nobena zavezna ali ne-
vtralna vlada ujeti v tako nerodno na-
stavljeno past. Če sta bila kralj in načel-
nik njegove vlade svoj čas prisiljena, da 
sta izdala tako jasne ukaze, da naj se ne 
vrše pogajanja pod nobenim pogojem, se 
to pač v resnici ni zgodilo, da bi se bilo 
sledilo prišepetavanju oseb, ki ravnajo 
pod pritiskom vsiljivcev, o katerih se ve, 
da uporabljajo vsako nasilno sredstvo. 
Dobro je tudi, da se ponovi, da se naha-
jata kralj in zakonita vlada Črnegore v 
istem položaju kot vladarja in vladi Bel-
gije in Srbije. Usodo Črnegore so njeni 
edino odgovorni poglavarji, ki se naha-
jajo na Francoskem, postavili pod zaščito 
velikih zaveznikov, ki so gotovi, da ne 
bodo o ničemer razpravljali ločeno.« — K 
tej izjavi se na tukajšnjem merodajnem 
mestu pripominja naslednje: Z ozirom 
na to ponovno slogovno vajo brezposel-
nega črnogorskega ministrskega predsed-
nika zadostuje, da se opozarja na pred-
kratkim sporočeno objavo, po kateri so se 
v Crnigori ostali črnogorski ministri v 
resnici obrnili s svojim poročilom na 
svojega vladarja, ki je ubežal v inozem-
stvo, in ga prosili, da naj bi imenoval mi-
rovne pogajalce za pogajanja z Avstro -
Ogrsko. Ali kralj Nikola izpolni to željo 
svovh ministrov, ali ne, je stvar, ki se tiče 
samo njega in njegovih ministrov. Prav 
tako izključno je tudi stvar kralja Nikole, 
kako misli najbolje varovati svoje in svo-
je dežele koristi. Za Avstro - Ogrsko, ki 
je s svojo pripravljenostjo za mirovna po-
gajanja hotela edino le izpolniti svojo 
obljubo, podano na kraljevo prošnjo, pa 
je zopet glavna stvar, da tudi sedanji po-
ložaj v Crnigori popolnoma odgovarja 
koristim monarhije in potrebam črnogor-
skega prebivalstva. 

Poročilo Codorne. 
DUNAJ. 23. "Sor.) Iz vojnega poroče-

valskega stana se poroča: Poročilo Ca-
dorne 21. februarja: Na vsej fronti nobe-
nega dogodka posebnega pomena. 

Uspehi zračne vojne. 
LUOANO. 23. (Kor.) Uspehi zračne voj-

ne v Lombardiji, na Francoskem in An-

gleškem ter potek poleta italijanskih le-
talcev proti Ljubljani so dali povod ita-
lijanskim listom, da zahtevajo izpopolni-
tev odvračalnih baterij in zlasti izpopolni-
tev števila letal za Italijo, ki da je vse-
kakor podlegla sovražniku. »Corriere 
della Sera« opušča prejšnje insinuacije, 
da avstro - ogrski zračni napadi veljajo 
odprtim mestom in civilnemu prebival-
stvu, ter pravi odkrito, da je velikLso-
vražni zračni napad hotel zadeti loimJar-
dijske industrijske naprave, ki tvore utri-
pajoče srce narodnega življenja in sre-
dišče italijanskega odpora in stremljenja 
po zmagi. List želi, da bi se sovražna le-
tala ne samo ob mejah uspešno odvračala 
s topovi, strojnimi puškami, in zračnimi 
brodovji, temveč tudi v vseh industrijskih 
mestih in drugih, za nacijonalno proizva-
janje, ki se mora danes splošno smatrati 
za vojno proizvajanje, važnih točkah, da 
ne bi bilo zadeto nobeno vitalno mesto 
narodnega organizma, ki ga sovražnik 
poizkuša paralizirati. Na drugi strani pa 
tudi posamezna poročila, ki se objavljajo 
sedaj o italijanskem letalskem napadu na 
Ljubljano, ne zakrivajo prav nič, da naj bi 
bila Ljubljana zadeta kot odprto mesto in 
da so italijanski letalci vede hoteli pome-
tati svoje bombe na mesto, ne da bi si 
iskali kakega cilja, ki bi bil razumljiv z 
vojaškega stališča. Ta poročila opisujejo 
tudi drzni in uspešni boj dveh avstro -
ogrskih Fokkerjevih aparatov z enim 
Capronijevim že na poletu proti Ljubljani, 
v katerem sta bila usmrćena oba opazo-
valca, podpolkovnik Barbieri. poveljnik 
nekega letalskega bataljona, in neki sto-
tnik, ter je bil težko ranjen pilot, stotnik 
Salomone. Avstro - ogrska letalca pa da 
nista mogla preprečiti, da se je stotnik 
Salomone vrnil s svojima obema mrtvi-
ma tovarišema in je pri Palmanovi po-
izkušal pristati na italijanskih tleh. Stotnik 
Salomone je /.a svoj čin, ki ga tudi časo-
pisje izredno proslavlja, bil odlikovan z 
zlato svetinjo, ki mu jo je v bolnišnici, 
poljubivši in objevši ga, izročil Cadorna 
sam. 

N e m š b o u r a d n o p o r o č i l o . 
BERLIN, 24. (Kor.) Veliki glavni stan, 

24. februarja 1916. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Uspeh 

vzhodno Moze ie bil daije izrabljen. Kraji 
Brabant, Haumond in Samogneux so za-
vzeti, vse gozdnato ozemlje severoza-
padno, severno in severovzhodno Beau-
monta kakor tudi Herbois so v naših ro-
kah. Južno Metza ie bila francoska pre-
dnja straža iznenađena in posadka nad 50 
mož ujeta. 

V z h o d n o b o j i š č e . — N a s e v e r -
nem delu fronte živahni topovski boji, na 
številnih mestih patruljni boji. Nobenih 
posebnh dogodkov. 

B a l k a n s k o b o j i š č e . — Nič no-
vega. 

Vrhovno armadno vodstvo. 
X 

Car odpotoval na fronto. 
PETROGRAD, 23. (Kor.) Car je odpo-

toval k armadi. 

S t u r š k i h b o j i š č . 

CARIGRAD, 23. (Kor.) Iz slavnega 
stana se poroča: F r o n t a v I r a k u : 
Bataljon močna sovražna četa, ki se je 
poizkušala približati našim postojankam 
pri Felahie, je bila prisiljena k umaknitvi 
in je ostavila mnogo mrtvih. Tekom zad-
njih bojev pri Felahie je padlo 7 angleških 
oficirjev. Izmed sovražnih čet, ki so se te-
kom tega boja umaknile v okolico, smo 
ujeli 17 mož. — K a v k a s k a f r o n t a : 
Brez presledka trajajoči boji še niso 
končani. — D a r d a n e l s k a f r o n t a : 
Ena sovražna križarka in torpedovke so 
od 18. do 22. t. m. s presledki brezuspeš-
no obstreljevale ozemlje pri Seddil Bahru 
in Teke Burnu, a so se vsled proti ognja 
naših baterij umaknile izpred Kumkaleha 
in Seddil Bahra, ne da bi mogle dolgo stre-
ljati. Sovražna letala so letala v zadnjih 
dneh nad morsko ožino, a so bila od na-
ših bojnih letal zasledovana in pregnana. 
Dne 20. t m. je neka sovražna križarka, 
ki je pod zaščito metalcev min in podpi-
rana po opazovanjih treh letal vdrla v 
Saroški zaliv, brezuspešno obstreljevala 
ozemlje pri Galati (GalipoJi). Eno naših 
letal je napadlo sovražna letala in jih po-
gnalo v beg, nakar je križarka ustavila 
ogenj In se oddaljila z metalci min. 

Rusko dumo . 
PETROGRAD, 22. (Kor.) Pred otvo-

ritvijo seje v dumi je imel car na poslan-
ce sledeči nagovor: >Bil sem v radosti, 
da sem se istočasno zahvalil v molitvah 
Bogu za sijajno zmago, ki jo je podelil 
naši ljubi Rusiji in naši hrabri kavkaski 
armadi. Srečen sem. da se nahajam med 
Vami in zvestim ruskim narodom, katere-
ga zastopniki ste Vi tu. Prosim božjega 
blagoslova za Vaše delovanje posebno v 
tem težavnem času. Prepričan sem trdno, 
da boste Vi vsi in vsak posameznik med 
Vami pri delu. za katerega ste odgovorni 
domovini in meni, zastavili vsa svoja iz-
kustva, popolno poznanje lokalnih raz-

mer in vso vročo ljubav za domovino in 
da Vas bo pri Vaših delih vodila le ta lju-
bezen, ki Vam bo vedno pomagala in 
Vam služila kot zvezda voditeljica v iz-
polnjevanju Vaših dolžnosti napram do-
movini in meni. Želim dumi iz dna duše 
plodonosno delovanje in popolen uspeh.« 
— Predsednik dume Rodzjanko je odgo-
voril: »Globoko in radostno ginjeni, smo 
slišali pomembne besede vladarja, prežeti 
veselja, da vidimo carja v svoji sredi. V 
tem težavnem častf krepite vezi z zve-
stim narodom, ki nam kaže pot k zmagi.« 
Predsednik je naglašal v nagovoru hi-
storični pomen obiska carja v dumi kakor 
tudi edinost med carjem in narodom, ki 
je za Rusijo velike in potrebne koristi. 
Med velikim odobravanjem je predlagal 
nato predsednik, da naj se carju čestita. 
Govornik se je spominjal nato globoke 
boJesti, s katero je izvedela Rusija za 
usodo bratske Srbije. Dolžnost Rusije je, 
da pošilja tolažilne besede in navdahne 
Srbijo s pogumom in nado po vstajenju. 
Predsednik je zaključil, izražajoč trdno 
nado v končno zmago in poživljajoč du-
mo, da naj neumorno sodeluje pri razvi-
janju produktivnih sil dežele. Zahteval je 
odkritosrčno edinost med vlado in naro-
dom kot poroštvo, brez katerega ni miru, 
ampak le boj brez milosti do konca. 

PETROGRAD, 22. (Kor.) Po nagovoru 
je podelil predsednik besedo ministrske-
mu predsedniku Sttirmerju, ki je nagla-
šal težavnost položaja iti konstatiral ne-
omajni sklep vlade, da nadaljuje vojno v 
prisrčni solidarnosti z aliiranci do odlo-
čilne zmage. Delo, zmernost in zmaga, to 
naj bodo podlage našega narodnega mi-
šljenja. Predvsem naj se cerkvene občine 
izpremene po verskih in socijalnih po-
trebščinah naroda. Nato pride izpreme-
nitev kmečkih občin po pogojih moderne-
ga življenja, ki so se istotako izpremenili 
in vzbujajo pozornost zakonodaje, vlade 
in zakonodajnih korporacij. Vlada ve do-
bro, da obstojajo v dumi nasprotstva v 
mnenjih. Ne da bi se spuščala v podrobno 
kritiko teh mnenj, se je vlada obvezala, 
da bo odsedaj naprej upoštevala vsa mne-
nja pri izdelovanju zakonskih predlog. 
Polaga tudi veliko važnost na inicijativo 
obeh zbornic za zakonske predloge in 
priporoča nujno, da naj vodi dui.io v 
vprašanjih, kjer bi strankarske strasti od-
ločevale na škodo državnih interesov, do-
moljubje. Stiirmer je naznanil, da je vlada 
naročila ministru za notranje, zadeve, da 
obdela tri iz inicijative dume izvirajoče 
zakonske načrte in sicer zakonske pred-
loge glede malih kmečkih cbčin, glede 
splošnih reform mestnih Statutov in glede 
uvedbe zemstev v Sibiriji. — Mornariški 
minister Grigorovlč, istotako pozdravljen 
med splošnim odobravanjem, je v svo-
jem govoru opozarjal na to, da zahteva 
posebni značaj pomorske vojne najstrožje 
varovanje tajnosti. Omejuje se na poro-
čilo, da bo baltiško brodovje pomnoženo 
za par torpedovk in Velikih podvodnikov, 
črnomorsko brodovje razven novih pod-
vodnikov tudi še za drugo linijsko ladjo. 
Slednje imenovana ladja kakor tudi prve 
bodo končane pred določenim terminom. 
Nato je sledil že naznanjeni govor mi-
nistra za vnanje zadeve Sazonova. — 
Zatem je prečital član dume Šidlovski 
izjavo naprednega bloka. Govornik je re-
kel, da bo sedanji boj rešil vprašanje, ali 
bodo mirovni odnošaji narodov vzposta-
vljeni na temeljih neprekršljivosti pogodb 
in svobode narodnosti, ali pridejo nem-
ške zahteve do polne veljave. Vsako mi-
sel na predčasni mir, ki bi bil sklenjen 
« a podlagi provizoričnih in nesigurnih 
kompromisov, je treba zavreči z ogorče-
njem. (Odobravanje). Rusija, ki zaupa 
svojim zaveznikom, je pripravljena za 
dolgo borbo, katere doba krepi vest de-
žele, ker je potreba, da se organizirajo in 
izrabijo vse sile, napravila vojno res na-
rodno. 

PETROGRAD, 23. (Kor.) Tekom seje 
dume je govoril tudi vojni minister Poli-
vanov. Podal ie pregled glavnih dogod-
kov in dejanj ruske armade od meseca ju-
lija. Minister je opisoval veselje Nemčije, 
ki je vsled uničenja dela ruskih sil skle-
pala na bližajoči se konec vojne. V tem 
kritičnem trenotku je prevzel vrhovno 

poveljstvo car sam in s tem tudi težko 
odgovornost. Minister je rekel: Sedaj ka-
žejo naše na zapadu se nahajajoče čete 
svojo odporno silo v epizodičnih bojnih 
činih ob- Dvini. Strvpi in pri Centovicah 
in se pripravljajo s tem neumorno na iz-
polnitev večjih nalog. Kavkaška armada 
je ovenčala svoie delo z osvojitvijo Erze-
ruma, turškega glavnega branika v Aziji. 
Vse naše armade na vsej fronti so močno 
izpolnjene in navdahnjene z zaupanjem v 
zmago. Neprestano prihajanje municije se 
bo vedno bolj stopnjevalo. Enako delova-
nje in razvijanje naših zaveznikov pove-
čuje njihove sile v neizmernem obsegu. 
Kljub preobilici materijalnih pomožnih 
virov v Nemčiji, obstojajo za nas ugodna 
znamenja, da bo Nemčiji kmalu zmanj-
kalo človeškega materijala, dočim razpo-
lagamo mi tozadevno še vedno z neiz-
črpljivimi viri. 

PETROGRAD, 23. (Kor.) V državni 
dumi se Je razpravljalo o izjavah vlade. 
Zastopniki vseh strank so kljub različnim 

[ stališčem v notranje - političnih zahtevah 
naglašali potrebo, da se nadaljuje vojna 
do konca zmage. Predsednik Rodzjanko 
je prečital brzojavko, ki jo je poslal car 
po svojem obisku v zbornici na dumo. 
Brzojavka se glasi: »Zahvaljujem se dumi 
za čestitke povodom osvojitve Erzeruma. 
Pričakujem skupno z Vami, da nas do-
vede to novo dejanje kavkaške armade 
do popolnega zmagoslavja našega o-
rožja, katerega poroštvo vidim v goreč-
nosti vseh državljanov, da zastavijo vse 
sile v službi domovine. Z radostjo sem 
sprejel včeraj na obisku v dumi to na 
znanje in molil s čustvi veselja za to, da 
bo Vaše delo plodonosno.« Vsa zbornica 
je sprejela Brzojavko z odobravanjem. 
Posvetovanja dume se bodo nadaljevala 
v četrtek. 

Ruski državni svet. 
PETROGRAD, 22. (Kor.) Car Nikolaj 

m veliki knez Mihajlo Aleksandrovič sta 
prispela danes pred otvoritvijo seje dr-
žavnega sveta v zbornico. Car je imel 
na člane državnega sveta nagovor, v ka-
terem je izražal svoje veselje, da se mudi 
med njimi in spominjal na dobo, ko je pri-
padal skupščini kot prestolonaslednik. Za-
hvaljeval se je članom državnega sveta 
za njihova dela in jih poživljal, da naj 
zastavijo vse sile v službo velike, drage 
domovine, katere sliko morajo imeti ve-
dno pred očmi. Predsednik državnega 
sveta Kuloinzin se je zahvalil carju za 
milostne besede. Njegov nepozabni obisk 
bo nudil nove sile za solidarno delovanje. 
Govornik je izražal trdno nado na končfto 
zmago. Potem ko je car zapustil zborni-
ško poslopje, je bila otvorjena seja z go-
vorom predsednika. Nato so govorili člani 
strank levice, desnice, poljskega centra 
in Neidhartova skupina. Imenom divja-
kov je govoril grof Kokovcev. Tekom se-
je so imeli ministrski predsednik Stiir-
mer, vojni minister Polivanov in morna-
riški minister Grigorovič govore, ki so 
soglašali z izjavami v dumi. 

Glasovi o govoru ruskega ministra 
zunanjih stvari. 

BEROLIN, 23. (Kor.) Večerni listi pole-
mizirajo proti govoru ruskega ministra 
zunanjih stvari, Sazonovega, ki je nava-
jal samo trditve, ne da bi bil doprinesel 
najmanjši dokaz. Soglasno se zavrača tr-
ditev, da je bil nemški narod prevaran 
glede povodov in vzrokov vojne. Nasproti 
trditvi, da Rusija brani svete pravice, 
poudarja »Lokalanzeiger«, da Rusija ni 
priznala svete pravice Avstro - Ogrske 
do obrambe njene države proti srbski 
povodnji in je mobilizirala svojo arma-
do, da bi preprečila uporabo te pravice. 

AflsUika sroL'nlfl zbornica. 
AMSTERDAM, 24. (Kor.) Neki tukaj-

šnji list poroča iz Londona o včerajšnji 
seji spodnje zbornice: Član delavske 
stranke Snowden je rekel, da sodeluje An-
glija v vojni iz nesebičnih vzrokov in da 
je stvar zaveznikov pravična- Ves angle-
ški narod si želi srečen izid vojne. Tak 
izid in trajen mir pa je mogoče doseči Ie 
s pogajanji, ne pa z nadaljevanjem vojne. 
Snowden je citiral ruskega pisatelja Plo-
ha, ki je prorokoval, da moderne vojne 
nikdar ne bo mogoče odločiti na bojišču. 
On ne veruje v vojaško zmago, ki bi do-
vedla sicer le do nove vojne. Snowden je 
izražal prepričanje, da ie prispel čas za 
mirovna pogajanja in se je skliceval na 
izjavo Congueta, da Francija ne bo mo-
gla vzdržati vojne. Končno je poživljal 
vlado, da naj naznani mirovne pogoje. 
Trevelyan (liberalec) je priznal, da nem-
ška vojaška stranka očitno trdi, da hoče 
obdržati Belgijo in del Francije. Prepri-
čan je, da j mogoč mir le tedaj, ako 
Nemčija pusti Belgijo in odneha od izzi-
vajočega stališča; toda tudi aliiranci ne 
smejo misliti na osvojitve. 

LONDON, 23. (Kor.) Ministrski pred-
sednik \squith je na govore Snowdena 
in bivšega ministra Trevelyana, ki je za-
četkom ojne odložil svoj urad, odgo-
varjal i predpogoje, pod katerimi bi bilo 
mogoče končati vojno z doseženjem voj-
nega cilja zaveznikov, sledeče: 

Prava vsebina Snowdenovega govo-
ra obstoja v tem, da obstoja v Nem-
čiji resnična želja po miru. Na kaj 
pa se opira ta trditev? Opozarjal 
ie na zadnjo debato v državnem zboru in 
iia govor državnega kancelarja, ki je ba-
le reke!, da je pripravljen smatrati pribli-
žanje z druge strani za dobrodošlo. Vsak-
do bi bil pripravljen, odobravati približa-
nja z druge strani, toda kancelar ni na-
mignil, da je pripravljen za inicijativo. 
Ker se zdi. da je spopolnil svojo izjavo 
s tem, da je rekel poslancem, da se 
Nemčija ni izkazala kot sovražnik vseh 
narodov — ona Nemčija, ki je uničila Bel-
gijo in jo opustošila in storila vse, da uni-
či in opustoši tudi Srbijo in Crnogoro — 
zato je mogoče označiti tako izjavo v ta-
ki zvezi kot nasilno in nesramno pre-
drznost. Jaz bi, je nadaljeval Asquith, pri-
pisoval imaginarnim mirovnim pogojem 
kancelarja več važnosti, ako bi temeljile 
besede na dokazih, ki ne bi bili tako o-
čividno hinavski. Hočem priti sedaj stva-
ri do dna! Trevelyan vprašuje, zakaj ne 
naznanim mirovnih pogojev. (Odgovarja-

joč na to vprašanje, je končal Asquith 
svoj govor z besedami, ki so povzročile 
v zbornici, ki je poslušala govore Sno\v-
dena in Trevelyana z smrtno tišino, najve-
čje razburjenje). Na to, je rekel Asquith, 
odgovarjam: Naznanil sem jasno, odkri-
to, v razumljivih in važnih besedah po-
goje, pod katerimi bi bili mi Angleži pri-
pravljeni skleniti mir. Danes jih hočem po-
noviti. Našim zaveznikom so pogoji znani 
in tudi nemškemu državnemu kancelarju. 
Kar sem rekel dfie 9. decembra 1914, po-
navljam danes: Nikdar ne bomo meča. ki 
ga nismo lahko potegnili, vtaknili zopet v 
nožnico, dokler ne pridobi Belgija in pri-
stavljam še: Srbija (dolgotrajno odobra-
vanje) v polni meri vse in več kakor vse, 
kar so žrtvovali, dokler ne bo Francija 
zadostno zavarovana proti napadom, do-
kler ne bodo postavljene pravice manjših 
narodov Evrope na nedotakljivo podlago 
in dokler ne bo vojaško gospostvo Pru-
sije popolnoma in definitivno uničeno. 
Kake jasnosti in razlage je treba še tu? 
Vprašam Trevelyatia in nemškega dr-
žavnega kancelarja, kako naj govorim še 
jasneje in kaj naj storim še več, da pre-
pričam njega in vse naše sovražnike, da je 
mogoče doseči mir le na tej podlagi. Nik-
dar ne bodo in ne morejo naši hrabri za-
vezniki odnehati niti za pičico od tega, 
da nadaljujejo to vojno. (Viharno odobra-
vanje). Takozvana mirovna debata se je 
v spodnji zbornici kmalu končala. Ostali 
člani delavske stranke niso nasedli na 
Snovvdenovo inicijativo. Član delavske 
stranke Welsk je izjavil, da je stvar na-
padalcev, da pridejo prvi s ponudbami. 
Čemu bi prihajala Anglija nasproti deželi, 
ki je prelomila vsako pogodbo in zagre-
šila mnogo nasilstev. Dokler Nemčija ne 
prizna svojih zločinov, ni čas za razpra-
vljanje o miru. Neki drugi član delavske 
stranke je protestiral resno proti Snow-
denovemu stališču in je Zagotavljal zbor-
nico, da je 95% delavske stranke lojalne 
napram vladi. Debata je bila nato za-
ključena in sprejet proračun v drugem či-
tanju. 

LONDON, 23. (Kor.) Prvi lord admi-
ralitete Balfour ie izjavil, da ima franco-
ski admiral Fournier splošno vrhovno po-
veljstvo v Sredozemskem morju in da 
poveljuje vojvoda Abruški v Adriji in nje-
nih dovoznih cestah. Angleški oficirji ima-
jo druga lokalna poveljstva. Balfour je 
pristavil, da osvetljujejo delovanje zvez-
nih brodovij v Sredozemskem morju naj-
bolj uspešni prevoz velikih vojaških sil 
v Solunu in Valono in uspešna izprazni-
tev Dardanel in prevoz srbske armade iz 
Albanije. 

GrSKa zbornica. 
ATENE, 19. (Kor.) (Zakasnelo.) V zbor-

nici je poslanec Pelepsides interpeliral v 
zadevi aretacije avstro - ogrskega pod-
konzula v Chiosu. V ostrih besedah je 
očital ententnim državam, da kršijo vse 
božje in človeške postave, ter je zahteval 
energične odredbe od vlade. Ministrski 
predsednik Skuludis je odgovoril, da vla-
da povsem deli ogorčenje chioskega po-
slanca. Toda od njega grajani dogodek je 
samo nov člen v novi, noče reči, brez-
končni vrsti sličnih prestopkov. Vlada 
žalibog ne more storiti ničesar drugega, 
nego da v vsakem posameznem slučaju 
najenergičneje protestira ter zahteva iz-
pustitev aretirancev, ne glede na to, 
je-li so to domačini ali tujci, ki imajo 
pravico do gostoljubnosti Grške. V Chio-
su so bili prijeti tudi helenski državljani. 
Žalibog mora, je dejal Skuludis, konstati-
rati, da vsi protesti s prav redkimi izje-
t jami niso imeli onega uspeha, ki bi ga 
bili morali imeti z ozirom na dobro pra-
vico Grške. 

Iz Rumunije. 
BUKAREŠT, 23. (Kor.) Vojno mini-

strstvo naznanja, da se morajo vsi moški 
od 21. do 46. leta, ki so sprejeli rumunsko 
državljanstvo ali se odpovedali tujemu 
varstvu, zglasit^k vojaški službi do ter-
mina, določenega za rekrutni letnik 1918., 
in to neglede na to, ako so v prvotni de-
želi izvrševali vojaško službo ali ne. Iz-
vzeti so le oni, ki so že sprejeti v listo 
vojaških obvezancev. 

BUKAREŠT, 23. (Kor.) Več tisoč glav 
broječa množica, obstoječa iz delavcev 
in revnih krogov prebivalstva glavnega 
mesta, je šla včeraj pred županski urad, 
da protestira proti draginji živil. Policijski 
prefekt je naznanil odposlancem množice, 
da bo v kratkem predložen zbornici za-
konski načrt, ki bo določal strogo kazno-
vanje oderuštva, pravico oblasti za re-
kviriranje živil in obveznosti prodajalcev, 
ki bodo morali natančno naznaniti svoje 
zaloge. Po mirni manifestaciji po ulicah 
se je množica razšla. 

flm^kansRo-Remski spor. 
PARIZ, 23. (Kor.) Agence Havas« po-

roča: »Ncvv York Herald« doznava iz 
Washingtona, da je sklenila vlada Zdru-
ženih držav, da pretrga svoje zveze z 
nemškim veleposlanikom grofom Bern-
storffom in bo občevala naravnost z Ber-
linom. (Pripomba \Volffovega urada: Ve-
sti znanega, proti Nemcem hujskajočega 
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lista Ne\v York Heralda* je treba spre-
jemati z največjo previdnostjo. Kakor do-
znavamo, na tukajšnjem uradnem mestu 
ni ničesar znanega o tem domnevnem 
sklepu vlade Zedinjenih držav.) 

Theotokis ni bil zastrupljen. 
ATENE, 19. (Kor.) — Zakasnelo.) 

»Agence d? Athenes« javlja: Različni 
evropski listi so posneli po nekem nem-
škem listu vest, da bi bil bivši ministrski 
predsednik Theotokis umrl za zastruplje-
njern. Omenjena vest je popolnoma ne-
resnična. Theotokis je umrl za nalezljivo 
influenco. 

Odhod bolgarskega kralja. 
DUNAJ, 24. (Kor.) Bolgarski kralj je 

zvečer po enajstdnevnem mudenju na 
Dunaju odpotoval v Koburg, da obišče 
grob svojih starišev. S kraljem sta poto-
vala njegova sinova, ki sta danes dospela 
z balkanskim vlakom. 

Odlikovanja. 
DUNAJ, 24. (Kor.) »\Viener Zeitung< 

objavlja Najvišja odlikovanja funkcio-
narjev v ministrstvu za vnanie zadeve in 
dirlomatični službi, med drugimi: veliki 
križec Franc Jožefovega reda sekcijske-
mu načelniku dr. Otonu vitezu Wei!u, 
dostojanstvo tajnega svetnika izred 
poslanikoma in pooblaščenima minuso-
ma Ludoviku pl. Callenbergu in baronu 
Maksimilijanu Oagernu, red železne kro-
ne I. raz. brez pristojbine izrednemu po-
slaniku in pooblaščenemu ministru dr. 
Ludoviku Velicsu Laszlofnlvi, veliki kri-
žec Franc Jožefovega reda izrednemu po-
slaniku in pooblaščenemu ministru dr. 
Aleksandru baronu Musulinu Gomirje. 

P o l o ž a j . 

24. februarja. 
Na političnem pozorišču je zabeležiti 

znamenit dogodek: veliki govor ruskega 
ministra za vnanje stvari, Sazonova, v 
dumi o vojnem položaju, ali še točneje re-
čeno: o razpoloženju med zavezniki če-
tverosporazuma. Kajti gospod Sazonov 
ni govoril nič o konkretnih dogodkih na 
bojišču, tem več pa o razpoloženju, o skle-
pih in pričakovanjih entente in pa o -
nasprotnikih in njihovem položaju. Prija-
teljem je delal po vrsti — in o tem ho-
čemo doli govoriti — temu globlje, dru-
gemu manje globoke poklone, položaj na-
sprotnikov pa je risal v barvah, kakor 
si jih žele on in njegovi zavezniki; Bol-
garsko, Avstro - Ogrsko in Turčijo je na 
kratko dekapituliziral in je dekretiral iz-
gubo suverenosti in neodvisnosti. To so 
seveda želje gospoda Sazonova in proti 
tem niso postavljene nikake carinarske 
ograje in vrhu tega nič ne stanejo. Zato 
pa tudi izraz želja ne pomenja še odgova-
rjajočih dejstev, ki zelo rada drago stanejo 
tistega, ki je več želel, nego bi bil smel 
na podlagi realnosti in gotovih činov. Ce 
si domneva g. Sazonov, da je Avstrija le 
še »vazal« — kakor je izvolil aludirati 
glede naše države — potem se je krvavo 
motil in želja mu je daleč ubežala preko 
resnice. 

Gospod Sazonov je delal poklone svo-
jim zaveznikom. 

Občudoval je energijo in talente fran-
coskega naroda, ki da se pridno priprav-
lja na zmago. 

Nekako manje topel ton je bil v kla-
njanju pred Anglijo. Veselil se je, da prelita 
kri dela vezi med Anglijo in Rusijo ne-
ločljive. 

Napram Japonski je hvaležno kvitiral 
usluge, ki jih dela Mikado Rusiji in se tako 
»neprestano udeležuje vojne«. 

Belgiji, Srbiji in Črnigori je kondoliral. 
Slavil je junaštvo srbske armade, obžalo-
val je »tragično usodo« Črnegore in hvalil 
heroizem Belgije. Samo enega ni pove-
dal gospod Sazonov: zakaj ni mogočna 
ententa rešila junaške srbske armade pred 
katastrofo in zakaj ni prihitela Črnigori 
na pomoč, da odvrne od nje tragično u-
sodo?! Zato pa je storil, česar ni mogel 
opustiti: tolažil je te tri države, ki so po-
stale žrtev ententne nesposobnosti — 
z nadam i v boljšo bodočnost! 

S tem pa, da je gospod Sazonov pripo-
vedoval, da je kralj Nikola raje zapustii 
deželo, nego da bi bil podpisal »sramoten 
mir.« je prišel gospod ruski minister v 
navskrižje s hudimi obtožbami v ruskih 
listih na račun kralja Nikole (kakor smo 
pokazali s citati ravno včeraj). 

Tudi v izjavah gospoda Sazonova 
glede Romunske je — protislovje. Na eni 
strani je zatrjal, da je nevtralnost Ro-
munske ententi »zaželjena«, na drugi pa 
je izražal pričakovanjejfcda ta država iz 
stopi iz nevtralnosti. Povedal je seveda t 
zelo zavito in po ovinkih: obetajoč Ro-
munski pomoč entente, ko »odbije ura 
in se bo morala prva braniti — ne pred 
napadom na nje neodvisnost (o tem si go-
spod Sazonov ni upal govoriti), ampak na 
a ne odvisnost svojih sklepov.« Čudna traza. 

l^a je bil ljubeznjiv in poln sladkih be-
sed napram nevtralcem, to sc razume 
samo ob sebi. 

Ko Pa je gospod Sazonov govori! o 
Poljakih — o »bratskem narodu,« kakor 
je rekel — in njihovih stremljenjih je -
požiral naravnost ognjevito ljubezen 
Takth prijateljev ni imel poljski narod še 
nikoli, kakršen mu je on — g. Sazonov" 
Samo vprašali bi ga, zakaj ni Rusija v 
vseh dolgih časih te tople ljubezni nikdar 
izpreminjaia v dejanja napram lastnim 
Pi .jakom?! Ocividno je, da se je gospod 
Sazonov zavedal, kako kočljivega pred-
meta se je dotikal; zato se je izognil be-
sedi o tem, kako je delala Rusija, in ie raje 
govoril, kaj delajo — dru^i! Češ: čim se 
je Avstrijcem in Nemcem posrečilo vdreti 
v ruske i 'oljsko, ste hitro razdelili ; lisko 
ozemlj i " i nu icver gospod: Sazim- \ i 

. Sedanje stanje v ruski o«. 

Poljski ie le neizogibna posledica milita-
riene okupacije in je le provizorij, ki P jav 
čisto nič ne prejudicira bodoči politični 
in administrativni uredbi poljskega ozemlja 
po vojni, kakor jo namerujeta centralni 
vlasti. Avstrija in Nemčija niste bili po-
prej in tudi niste sedaj definitivni gospo-
darici ruske Poljske, Rusija pa je bila! 
Tedaj naj bi bila poslednja govorila lepe 
besede in izvajala »bratska« dejanja! 
T o ie razlika, ki jo Poljaki dobro poznajo. 

Čuden ton je ubral gospod Sazonov 
glede Grške in Italije: nekoliko zado-
voljstva, nekoliko hvale in nekoliko graje. 

Napram Grški so očitanja celo precej 
neprikrita, češ, da si je ta država tolma-
čila svoje obveznosti — »po svoje.« Ka-
rakteristično pa je, da iz dolgega poročila, 
ki smo je prejeli ne doznajemo ničesar, 
kaj in kako pričakuje gospod Sazonov 
odslej od Grške. Nič ni povedal, ali se bo 
zadovoljeval z dosedanjo grško »dobro-
hotno nevtralnostjo,« kakor Grki sami 
označajo svoje vedenje?! V tem, da se 
gospod Sazonov izogiblje vsaki izjavi na 
to stran, je znak, da taksira to državo 
veliko nižje, nego pa Romunsko. Jo imajo 
pač v pesteh in ni treba toliko obzirnosti. 

Italije pa je traktiral nekako tako, kakor 
se postopa s kako šibko stvarjo, ki jo je 
treba povijati v pavolo, k da se ne — 
zdrobi v rokah. Priznal je sicer, da se 
Italijani morajo boriti proti »težkočam 
gorske vojne«, da se bore skupno z za-
vezniki, in je dregnil resnico v rebra, 
rekši, da prodirajo v ozemlje, katerih pre-
bivalstvo — to je gospod Sazonov dobro 
povedal — sanja o »povratku k italijanski 
domovini« — več pa ni rekel niti besede. 
V Italiji ne morejo biti veseli tega tona, 
ki je znak priznavanja iz milosti. Gospod 
Sazonov pušča Italijane, naj sanjajo v 
strelskih jarkih, o uresničenju teh sanj 
pa je gospod ruski minister — molčal. 

Ali eno bodi povedano gospodu Sazo-
novu na ves glas: tudi slovansko prebi-
valstvo primorskih pokrajin ne more biti 
veselo izjave, ki mu insinuira željo po 
usodi, ki bi pomen jala njegovo narodno 
in gospodarsko smrt!! 

Ali pri vsem tem slikanju položaja in 
Azpoloženja v ententi se je Sazonovu do-
godila velika nezgoda, ki upravičuje 
misel, da so njegova samozavest in nje-
govi slavospevi zaveznikom precej for-
sirani, torej — neiskreni. Priznaval je, 
da je soglasje z zapadnim i zavezniki težko 
doseči, da se morajo zastopniki teh za-
veznikov šele sestajati v posvetovanja 
v dosego soglasja, da so obstajala neso-
glasja v odnošajih med Rusijo in Anglijo. 
Zato pa se je gospod Sazonov odškodoval 
s tem, da je izlil na Nemčijo vse golide 
svojega sovraštva. 

En pozitiven moment pa so vsebovala 
izvajanja gospoda Sazonova. Moment, ki 
mora užalostiti vsakega zares civilizira-
nega in čutstven^ga človeka. Oni blagi 
možje, ki so se nadejali, da se vendar čim 
prej s sklepom poštenega in častnega miru 
napravi konec prelivanju krvi, tej strašni 
svetovni tragediji, Je odvzel gospod Sa^ 
zonov to plemenito nado. Slovesno je na-
znanil, da se hočejo Rusija in nje zavez-
niki bojevati do skrajnega. V tej izjavi je 
višek Sazonovega govora. Mora torej 
priti do še hujega, do najhujšega, da pride 
— bolje, blaženi mir, da se povrne raz-
merje, ki bo služilo kulturi, civilizaciji, 
humanosti — blaginji in sreči človeštva. 
Krvava bo pot do tega visokega cilja. 
Odgovornost za to strašno dejstvo bo 
obremenjala gospoda Sazonova in njegove 
zaveznike. 

Po zaozetlu Erzeruma. 
Iz Rotterdama poročajo o zavzetju Er-

zeruma, da izhaja iz petrograjskih poro-
čil, da je zavzetje trdnjave pripisovati e-
dinole številni premoči Rusov, ki je omo-
gočila nekaterim sibirskim polkom, da so 
obkolili trdnjavo in jo napadli od zapada 
sem, dočim so bili vsi forti urejeni za o-
brambo proti napadu z vzhoda. Ta na-
pad sibirskih polkov je očividno popol-
noma iznenadi! Turke. Ko so se pripravili 
za odpor, je bilo prazaprav že prepozno. 
Rusi so po skalovitem ozemlju mogli 
spraviti pred trdnjavo skoraj samo gorsko 
artiljerijo in so morali naskočiti fot fe 
skoraj brez artil j^ijske priprave. Ker je 
v petrograjskih poročilih govora o besnih 
turških protinapadih, so najbrž tudi ru-
ske izgube velike. 

16. februarja zjutraj so se Turki še o-
bupnj upirali, a so se končno morali ume-
kniti premoči. Kakor se zdi, je posadka 
večinoma ušla, toda artiljerijski plen je 
vendar izredno velik, dasiravno navedeno 
število 1042 zajetih topov še ni potr-
jeno 

Rusko časopisje je seveda zelo vzra-
Joščeno in izreka mnenje, da bodo zaradi 
padca Erzeruma Avstrijci in Nemci mo-
rali vzeti toliko čet z gališke fronte, da 
se bo pač kmalu mogla predreti tudi bes-
aiabska ironta. 

Verjamemo, da vlada v ruskem časo-
pisju po skoraj devetmesečnih neprestanih 
velikih in majhnih porazih in neuspehih 
izredno veselje zaradi uspeha kavkaske 
armade, ki pa se v očeh nepristranskega 
Jedalca znatno zmanjšuje; toua naj bi bii 
ta uspeh še tako velik, je vendar popol-
ne ira izključeno, da bi ta uspeh taru da-
leč v Armeniji mogel tudi le količkaj 
vplivati na položaj naših fronti Omenimo 
naj v tem pogledu Ie obupne poizkuse 
Italijanov v takoimenovanj četrti soški 
bitki, da bi s svojimi ljutimi, več tednov 
neprestano se ponavljajočimi napadi vpli-
vali na potek operacij naših in nemških 
armad na Balkanu, in dodamo naj še, da 
istočasno tudi Rusi niso mirovali na 
vzhodn ogališki in bukovinski fronti: in 
vendar je ponovno izjavljal naš generalni 
štab, da se zaradi vseh teh sovražnih ak-
cij ne odtegne niti en oddelek naših čet 

svojemu prvotnemu namenu. Kako naj bi 
torej sedaj moglo zavzetje Erzeruma le 
količkaj vplivati na vzhodnogališko fron-
to, oddaljeno v zračni črti od Erzeruma 
okoli — tisočinpetsto kilometrov?! 

Petrograjsko uradno poročilo, izdano 
19. t. m., pravi sicer: »Zasledovaje tur-
ške kolone smo severnozapadno Erzeru-
ma odrezali ostanek 34. turške divizije 
ter ga zajeli s 13 topovi, strojnimi puška-
mi ter veliko infant. in artilj. municije. Ob 
cesti Erzeruma smo ujeli ostanke nekega 
polka. Eden naših hrabrih zborov je te-
kom naskoka na trdnjavo Erzerum za-
jel 240 topov. Naše čete so z naskokom 
vzele mesti Muš, 50 km zapadno, in A -
klat, 40 km severovzhodno Bitlisa. So-
vražnik se je beže umeknil proti jugu.« 
Oba ta kraja pa ležita v južni smeri od 
Erzeruma: Muš naravnost proti jugu, ka-
kih 120 km zračne Črte, Aklat pa proti 
jugovzhodu, oddaljen od Muša kakih 70 
km, ob Vanskem jezeru. Ruski napad 
se torej ne razvija proti zapadu, v smeri 
proti Carigradu, temveč proti jugu, v sme-
ri proti Bagdadu. Kai naj bi torej imelo 
zavzetje Erzeruma opraviti z besarabsko 
fronto? Pa menda vendar ne misli rusko 
časopisje, da bodo avstro-ogrske čete o-
puščale obrambo svojega lastnega ozem-
lja in hodile par tisoč kilometrov daleč 
branit armensko in mezopotamsko fron-
to? Sicer pa: če najsilovitejša italijanska 
ofenziva na naših lastnih tleh ni imela 
nikakršnega vpliva na razpolaganje na-
šega armadneffa vodstva z njegovimi če-
tami, ga pač ne bo imela ruska ofenziva 
v — Armeniji! 

Črnogorski kralj HiKola« — 
preiskavi. 

V »Edinosti« od srede smo objavili 
vest iz Pariza, da se nahaja Črnogorski 
kralj Nikola kot nekak državni ujetnik 
Francoske v Lyonu in da mu je takore-
koč zabranjeno občevanje z vnanjim sve-
tom. V naslednjem naj podamo Še poro-
čilo, ki pojasnjuje nekoliko to ravnanje 
Francoske napram njenemu zavezniku in 
kaže, kako globoko hoče ponižati ententa 
moža, ki ga je najprej pustila na cedilu z 
vsem njegovim narodom vred, in mu se-
daj na tak nevreden način plačuje vse 
njegove žrtve za skupno svar entente. 

Iz Bukarešta namreč prihaja nasled-
nja vest: »Birživija Vjedomosti« javljajo, 
da so sedaj ententni diplomati, katerim 
•e bila poverjena preiskava v stvari črno 
gorske kapitulacije, dokončali svoje delo. 
Z ruske strani je veleposlanik Giers. z 
italijanske Salandra in Sonnino, s franco-
ske strani pa minister Denis Cochin prou-
čeval dogovore s kraljem Nikolo in nje-
govim ministrskim predsednikom Miju-
škovičem, vsi so pa soglasno prišli do 
prepričanja, da kralj Nikola ne more 
ovreči trditev avstro-ogrskih diploma-
tov. 

Izkazalo se le tudi, da inicijativa za od-
ložitev orožja ni izhajala od avstro-ogr-
skega generala pl. Kovessa, temveč na-
ravnost od kralja Nikole samega. Zato so 
sklenile ententne vlasti, da naj se kralj 
Nikola »odpočiva« v kraju, ki je daleč 
proč od glavnih mest četverozaveze. 
Kralj se mora vzdrževati vsega politič-
nega delovanja in izjav ter tudi vsakega 
poizkusa, da bi stopil v zvezo s princem 
Mirkom, ki le ostal v Črnigori, in drugimi 
ličnostmi. 

Če odgovarjajo v tem poročilu nave-
dene stvari resnici, Je črnogorski kralj 
Nikola res le še državni ujetnik na Fran-
coskem. Radovedni smo samo še, kak-
šne bodo nadaljne posledice te preiskave. 
Ali ne bo ententa neubogljivemu kralju 
Nikoli naložila še kako hujšo kazen kot 
pa samo ujetništvo. 

Domat i vesti. 
V resnici hvaležni smo gospodu na-

mestniku, da je posvetil svojo pozornost 
tudi zdravstvenim razmeram na Primor-
skem sploh in v prvi vrsti v našem Trstu 
samem. T e razmere so bile v resnici že 
take, da so začele vzbujati upravičeno 
bojazen za bodočnost in da jih je mogoče 
zboljšati edino le z najenergičnejšimi 
ukrepi vseh civilnih, državnih in samo-
upravnih, ter tudi vojaških oblasti. Zima 
se že poslavlja in kmalu bomo imeli topli 
letni čas, v katerem je treba vsestranske 
izredne pažnje, da se nam ne prikrade v 
Trst ta ali oua nalezljiva kužna bolezen, 
ki bi z ozirom na to> da so se venerične 
bolezni, ki v največji meri oslabljajo člo-
veški organizem hi tako povečujejo spre-
jemljivost za druge bolezni, mogla postati 
naravnost usodepolna za mesto in deželo. 
Zato s polnim zadoščenjem pozdravljamo 
vse oblastvene ukrepe, ki gredo za čim 
strožjim nadzorovanjem javne, oblastveno 
dovoljene prostitucije, še bolj pa vse one 
ukrepe, katerih namen je, da se do zad-
njega zatre tajna prostitucija, ki je v se-
danjem vojnem času postala pravcata 
nadloga za naše mesto. Treba je tu naj-
energičnejšega ravnanja. Oblasti smejo 
biti prepričane, da taki ukrepi, kakor n. 
pr. da se zdravniški preiščejo ženske, ki 
v kaki veliki trgovini poleg vojaških po-
trebščin prodajajo tudi same sebe. seveda 
na svoj lastni riziko, a vendar kot »pri-
vlačnost« kupovalcev, vzbujajo v občin-
stvu največje zadovoljstvo in trdno za-
upanje v resnično vol jo oblasti, da hočejo 
napraviti red. Da se take ženske odva-
jajo potem v bolnišnico in pozneje tja, 
kamor edino spadajo, je edino le prav in 
koristno glede na Javno zdravstveno 
stanje in tudi na javno moralo. Na nekaj 
bi pa vendar pri vsem tem opozorili 
oblasti. Čujemo namreč, da javni varnost-
ni organi po 9. uri zvečer ustavljajo žen-
stvo na ulici in odvajajo tiste, ki se ne 
morejo izkazati, na pristojni policijski 

urad, oziroma v zapor. Resnica je, da 
ženska, poštena ženska nima bogve kaj 
opraviti v sedanjem letnem času po na-
vedeni uri na ulici, ali dogaja se pa le 
večkrat, da mora na ulico. In če se ne 
more izkazati, pa da bi morala na straž-
nico in še kam drugam? Za take slučaje 
bi priporočali policijski oblasti, da pri-
merno pouči svoje organe, da ravnajo v 
svoji službi obzirno. In potem v poletnem 
času, ko se okrog 9. ure zvečer šele ko-
maj nekoliko ohladi ozračje? Spominjamo 
se, da je pred vojno bila v veljavi redar-
stvena določba, da smejo v zimskem času 
ostati prostitutke na ulici do 9, v poletnem 
času pa do 10. ure zvečer. Preklica te 
določbe doslej še nismo čitali nikjer. Ali 
naj se morda tu vzporeja in izenačuje 
potem vse ženstvo? Končno pripominjamo 
da v resnici ne vemo, s kako izkaznico 
naj bi se izkazovale ženske, ki, hvala 
Bogu, nimajo — »knjižice«? One izkaz-
nice, ki so se izdajale menda lani meseca 
majnika ali kedaj, kdo jih še ima? So pač 
redki; a za nove take izkaznice ni bilo 
najti obrazca v nobeni papirnici, v no-
beni tiskarni in v nobenem uradu že lani 
meseca septembra. Naj bi torej v tem po-
gledu ukrenile oblasti, kar je potrebno, 
in obenem tudi obvestile po časopisju 
javnost, da se bo znala -avnati. 

Njihovi dokazi — našr dokazi. Pod tem 
naslovom, ki smo ga bili mi dali tozadev-
nim noticam, beleži praška »Unio« , « kako 
smo mi z zadovoljstvom konstatirali po-
polno soglasje in identičnost narodnih stre-
mljenj z interesi države, in pa pomembnost 
grofa Hohenwarta za uveljavljanje tega 
principa. K temu pripominja še praški list, 
da je bil grof Hohemvart, ki ga »Edinost« 
navaja kot pričo za navedeno identito, 
tisti državnik, ki je to solidarnost in iden-
tito narodnih in državnih interesov sku-
šal praktično izvesti ter da je sicer kratka 
perijoda njegovega vladanja v tem po-
gledu donesla trajnih uspehov. 

Poštni zavitki v Turčijo. Poštno ravna-
teljstvo naznanja: Zaradi prometnih tež-
koč se do nadaljnega ne sprejemajo poštni 
zavitki za Turčijo. (Pripominjamo, da smo 
za uradno, nefrankirano pismo c. kr. pošt-
nega ravnateljstva, v katerem nam je ja-
vilo ta ukrep, morali plačati globo 10 vin.) 

Čitanje evangelija v narodnem jeziku« 
Organ dunajske nuncijature in avstrijske-; 
ga episkopata, »Reichspost«, javlja: Ka-j 
kor je doznal »Corriere d'Italia«, izda j 
papež Benedikt XV . v bližnjem času od-, 
redbo, da duhovniki ta del maše čitajo v j 
jeziku dotične dežele. Za Italijo je ta od-
redba že v veljavi in vsi italijanski du-
hovniki čitajo ta del maše pri evangeliju 
v italijanskem jeziku. Potemtakem se bo 
tako godilo tudi pri nas. 

Kdo ve kaj? Bregantič Josip, lovec, 
sedaj vojni ujetnik v Italiji, Narni, pro-
vinca Perugia (slovenska skupina) — 
vprašuje, kje se nahaja njegova žena 
Karolina Bregantič, ki je bivala prej v 
Gorenjem Cerovu št. 30., pošta Št. Florijan 
pri Gorici. Kdor bi kaj vedel o njej, naj 
blagovoli sporočiti njeno bivališče na-
šemu uredništvu ali pa na gori navedeni 
naslov. 

Ha d e b e l o s a m o z a p r e p r o d a j a l c e . 
Nogavice, sukanec, pipe, milo, gumijeve podpet-
nke, razni gnrabi, denarnice, mazilo za čevlje, 
električne svetiljke, baterije, pisemski papir, ko-

t»irni svinčniki, zaponke, prstani rdečega križa, 
:rema za brado, žlice, razna rezila, robci, mrežice 

za brke, pletenine, srajce, spodnje hlače, ogledala, 
ustnike, razne glavnike, zaponke „Patent Knopfe*, 
in drngo prodaja J A KOP LEVI , ulica S. Nicoio 
štev. 19. 62 

P f tV f f T»eblirana z dvema posteljama, na žaljo 
tlUfJU tudi hrana, odda se družini ali dvema 
mladeničema. ComTi;erciale mezanin :]00 

I U m e t n i z o b j e 
i ( R b r e z l e m m i zlate Krone In obronki 

V I L J E M T U S C H E R 
konce*, zobotehnlk 

TRST, oL Casermn I t 13 , n . n. 
Ord in i ra od 0 z jutra j d o d sve te r . 

t 
: • 

ZastavSJene 
dragulje, zlato in srebro rešim brezplačno 
in plačam za iste najvišje cene. Kupujem 
zastavne listke novega perila in blaga ter 
plačam za 13 umetnih zobov s platinom 10 K. 
Ulica Barriera vecchla Št. 17, drugo nad. 
stropje. Vsak dan o'd 9—12 In od 3—5 

Zlato, srebro in platin 
v v s a k i o b l i k i 

k u p u j e p o n a j v i š j i h cenah 

Z a v o d R . D u s s i c h & C . o 

u l i c a & £ € i u e « i o t t e 6 2 . 

ČEŠKO - BUD JE VI ̂ K A RESTAVRA-
CIJA (Bosakova uzorna češka gostilna v 
Trstu) se nahaja v ulici deile Poste štev. 
14, vhod v ulici Giorgio Galatti. zraven 
glavne nošte. Slovenska postrežba in slo-
venski jedOni lisri. 

: : H A L I O G L A S I : : 
•• •• m računajo po 4 sto t. besedo. 

Mart no tiskane besede se raču-
najo eni-rat vefi. — Najmanjša 
: pristojbina znaša 40 etotink. . 

na • • •• 
flrohff bi je prinesla ponudbo p jd , UjCUUi je naprošena da isto ponovi. 

.'Vztrajna" 
92 

U t l t e l J I C a V nemškem 
št. 1. L nad. 

in francoskem jeziku. Via Barriera 

f to l r l lPN govori italijansko se išCe za voditi 
L t l M l l l I otroke na sprebod. — Naslov ) ove 
Ins. odd. Edinosti. G6 

T ln lMUn i f l f MICHELE KOKSA, Trst. Coi.-o 
L iu iu rn i l a it. 37. Kupuje, prodaja ter izu.t 
ivjava zlato, srebro, platin in briljante po najvišjih 
cenah. 6s 

Z O B O Z D R A V N I K 
v 

D r . J . C e r m a k 
I se je preselil in ordinira seda! 

I v Trstu, ul. Poste vecchie 12, 
vogal ulice delle Poste. 

Izdiranje zofiovbrez bolečine. Plombiranji. 
« UMETNI Z O B J E . 

\ s o B i mmmmmm a a M n a i / 
n 

M n o - f o t o M t n l ntelie 
Trst ulico del RIvo i t 42 (pritličje) Trst 

Izvršuje vsako fotografično delo 
kakor tudi razglede, posnetka 
notranjost lokalov, porcelanast* 
plošče za vsakovrst. spomenike. 
POSEBNOSTI POVEČANJI 
m VSAKE FOTOGRAFIJE en 
l\aui uaobnoati naroči:-
kov sprejema naročbe in jih. z 
vršuje Da domu, ev tu J i zunaj 
mesta po najzmernejših ceu.ih 

Trst, ul. del Riva ftsy. 42 
I I I S M I ^ J S 

Pr. HORVATH 
TRST, feia Carentia 

Specijalist sa KOŽNE lit SPOLNE BOLEZNI 
&KBKOST in NERVOZNOS1 

ss BOLEZNI v N O M H In SKLEP! M. 
I p r a i M M M i tO - t p o p . m 4 - 7 s v e č a r 

• b n a d a l j a h o d t O - t . 

s i l i l i i i a s m 

NOVO POGREBNO PODJETJE - TRST 
COF SO 47 (pri trgu della Legna) Telefon 10-02). 

Provoz m rili« v v to- In Inozemstvo. Vrši vsakovrstno pogrebe z najnovejše 
moderno upravo. Zaloga vseh mrtvaikih predmetov. - Nočna inspekcija v 

lastnih prostorih zalogo, ulica Tosa itev. 31. Telefon 14-02. 
Zastopstva s prodajo mrtvaikih predmetov i Na Opiinah, v Nabreiini pri 

Orehu (Noghere.) - To in a postreiba. Ceno zmerne. 
Podjetnik in upravitelj H. STIBIEL. 

M H B H I I B B I I H ! W l H l E H f I H i n H l ! ^ 

=. Ljubljanska kreditna banka | 
a ' podružnica v Trstu B 
i ul ica case rmt ! žtei?. 11 I 

s l W c r e & v o ' C o " Blagajne Je of l ir ia od 9 - 1 " " " T ' i " ? ^ . - g 

= M u l e n a j b o l j e o s e o bančno s t r o k o s p a d a j o č e t r a n z a R c i j e . j g 

i Vloge no Knjižice cliestuje 4 % netto 1 
B I (rentni davek plača banka iz svojega) 
_ v l o g e na t eKoč i In ž i r o - r a č u n n a j n o l j e po d o g o v o r u . 

I Sprelema borzna naročila za vse tu- in inozemske borze § 
™ Brzojavni naslov t Ljubljanska banka. 
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